SLOVENSKA INSPEKCIA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

InSpektorat Zivotného prostredia Bratislava
Jeséniova 17, 831 01 Bratislava

Cislo: 9295/37/2019-9915/2020/V1t/370121006/29 Bratislava 14.01.2021

ROZHODNUTIE

Slovenské inSpekcia zivotného prostredia, InSpektorat Zivotného prostredia Bratislava, odbor
integrovaného povolovania a kontroly (d’alej len ,,inSpekcia“), ako prislusny organ Statnej
spravy podla § 9 a § 10 zakona ¢. 525/2003 Z. z. o Statnej sprave starostlivosti 0 zivotné
prostredie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla §
32 ods. (1) pism. a) zakona ¢. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znec¢ist'ovania
zivotného prostredia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,zakon o IPKZ®),
na zaklade Ziadosti prevadzkovatela a konania vykonaného podla § 33 ods. (1) pism. f)a § 3
ods. 3 pism. a) bod 9 zdkona o IPKZ a zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o sprdvnom konani*), vydava

zmenu ¢. 9 integrovaného povolenia

¢. 6263/0IPK-1838/06-Ba/370121006 zo dna 20.11.2006 v zneni zmien ¢. 6275-27977/37/
2008/Bal,V1a/370121006/Z1 zo dna 20.08.2008, ¢. 6539-30198/37/2009/Bal/370121006/22
zo dia 22.09. 2009, ¢. 7573-12602/37/2011/Bal/370121006/Z3 zo dia 27.04.2011, ¢. 1223-
14830/37/2012/Bal,V1a/370121006/Z4 zo dna 25.05.2012, ¢. 6097-21942/37/2012/Bal/
370121006/Z5 zo dna 21.08.2012, ¢. 7866-36135/37/2012/Bal/370121006/Z6 zo dina
18.12.2012, ¢. 787-12134/37/2013/Bal/370121006/Z7 zo dha 06.05.2013 a ¢. 2823-12452/
37/2014/V1t/370121006/Z8 zo dia 25.04.2014.

pre prevadzku: ,,Extrakcia aromatov a Redestilicia reformatu“ (d’alej len prevadzka)
Vl¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

pre prevadzkovatel’a:

obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
sidlo: VIcie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
ICO: 31322832

VS: 370121006
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Sucast’ou konania vo veci vydania zmeny ¢. 9 integrovaného povolenia bolo:

1.

prehodnotenie, a ak je to potrebné aktualizacia podmienok urcenych v povoleni, ak podla
§ 33 ods. I pism. f) zdkona o IPKZ v platnom zneni bol uverejneny pravne zaviazny akt
Eurdpskej tinie o zaveroch o najlepsich dostupnych technikach (Vykonavacie rozhodnutie
komisie z 21. novembra 2017, ktorym sa podl'a smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
2010/75/EU o priemyselnych emisiach stanovuji zavery o najlepsich dostupnych
technikach (BAT) pre vel’koobjemovu vyrobu organickych chemikalii (2017/2117/EU)).

konsolidéacia a optimalizacia podmienkovej Casti integrovaného povolenia a konsolidacia
Casti popisu prevadzky z dovodu nutnosti sprehl’'adnenia integrovaného povolenia.

konanie podl'a § 3 ods. 3 pism. a) bod 9 zdkona o IPKZ o urcenie vynimiek
alebo osobitnych podmienok a osobitnych lehdt zistovania mnozstiev vypustanych
zneCistujucich latok addajov o dodrzani uréenych emisnych limitov, technickych
poziadaviek a podmienok prevadzkovania staciondrnych zdrojov a monitorovania irovne
znecistenia ovzdusSia

V uvodnej casti vyroku integrovaného povolenia sa za text:

Konania podla zikona o IPKZ:

-Sucéast’ou konania vo veci vydania zmeny €. 8 integrovaného povolenia bolo konanie podla §

3 zékona o IPKZ:

a) V oblasti ochrany ovzdusia, bod 8: uréenie emisnych limitov a technickych
poziadaviek a podmienok prevadzkovania

vklada text v zneni:

Stcast’ou konania vo veci vydania zmeny €. 9 integrovaného povolenia bolo konanie podl'a
§ 3 zakona o IPKZ:

prehodnotenie, a ak je to potrebné aktualizacia podmienok uréenych v povoleni, ak podl'a
§ 33 ods. 1 pism. f) zdkona o IPKZ v platnom zneni bol uverejneny pravne zavizny akt
Eurdpskej unie o zaveroch o najlepsich dostupnych technikach (Vykonavacie rozhodnutie
Komisie 2017/2117/EU z21.11.2017, ktorym sa podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu
aRady 2010/75/EU stanovuju zavery o najlepsich dostupnych technikach (BAT) pri
vel'’koobjemovej vyrobe organickych chemikalii.

konsolidacia a optimalizacia podmienkovej Casti integrovaného povolenia a konsolidacia
Casti popisu prevadzky z dovodu nutnosti sprehl'adnenia integrovaného povolenia.

konanie podla § 3 ods. 3 pism. a) bod 9 zakona o IPKZ o0 urfenie vynimiek
alebo osobitnych podmienok a osobitnych lehot zistovania mnozstiev vypustanych
znecistujucich latok audajov o dodrZzani urcenych emisnych limitov, technickych
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poziadaviek a podmienok prevadzkovania stacionarnych zdrojov a monitorovania Grovne
znecistenia ovzdusia

Vyrokova ¢ast’ integrovaného povolenia ¢ 6263/OIPK-1838/06-
Ba/370121006 zo diia 20.11.2006 v platnom zneni sa meni a doplia takto:

2.V avodnej Easti vroku integrovaného povolenia sa kapitola 1. Udaje o prevadzke meni
a konsoliduje a nahrdadza sa novym textom tak, ako je uvedené v danej éasti povolenia:

I. Udaje o prevadzke
A. Zaradenie prevadzky

a) Povol'ovana priemyselna ¢innost’ podl'a prilohy €. 1 k zdkonu o IPKZ:

4. Chemicky priemysel
41  Chemické prevadzky na vyrobu zakladnych organickych chemickych
latok ako su
a) jednoduché uhlPovodiky (linearne alebo cyklické, nasytené alebo
nenasytené, alifatické alebo aromatické)

b) Ostatné priamo s tym spojené Cinnosti, ktoré maji technicki nadvéznost’ na ¢innosti
vykondvané v tom istom mieste a ktoré mozu mat’ vplyv na znecistovanie zivotného
prostredia.

1. Prevadzka je podla zdkona ¢&. 137/2010 Z.z. (zdkon o ovzdusi) v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky MZP ¢. 410/2012 Z.z. v zneni neskorSich predpisov jestvujucim
vel'kym zdrojom znecistovania ovzduSia kategorie:

4. CHEMICKY PRIEMYSEL
4.3.1 Rafinérie ropy

Stucastou velkého zdroja znecistovania ovzduSia su pece na jednotlivych vyrobnych
jednotkach kategorie:

1. PALIVOVO ENERGETICKY PRIEMYSEL

1.1.2 Technologické celky obsahujuce stacionarne zariadenia na spalovanie paliv
S nainstalovanym suhrnnym menovitym tepelnym prikonom od 0,3 MW do 50 MW.

2. Prevadzka je zaradend do systému environmentdlneho manazérstva. Prevadzkovatel je
drzitel'om certifikatu ISO 14 001.

3. Vplyvy prevadzky Extrakcia aromatov a Redestilacia reformatu na zivotné prostredie boli
hodnotené v ramci spravy o hodnoteni projektu EFPA (APOLLO) podla zdkona
€. 127/1994 Z. z. o posudzovani vplyvov na zZivotné prostredie (EIA) a v nasledujucich
projektoch SLOVNAFT, a.s. ako sucast’ celkového vplyvu vyroby SLOVNAFT, a.s. na
dotknuté uzemie (Zavereéné stanovisko MZP SR k zameru ,Spracovanie tazkych
ropnych frakcii®, Zn: 2959/1994-4.2 zo dna 26.10.1995).
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4. Cinnosti posudzované podla prilohy ¢&. 1 a 2 zakona &. 79/2015 Z.z. a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o odpadoch®) a nakladanie s odpadmi prevadzky sa
realizuje v ramci komplexného odpadového hospodarstva spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
v zmysle zmluvného vztahu s organizaciou na nakladanic s odpadmi. Nakladanie
sodpadmi sa vykonava v sulade splatnym rozhodnutim o udelenie suhlasu na
zhromazd’ovanie nebezpecnych odpadov u pévodcu odpadov podla § 97 ods. 1 pism. g)
zakona ¢. 79/2015 Z.z. 0 odpadoch udelenym Okresnym tradom Bratislava rozhodnutim
¢. OU-BA-OSZP3-2016/070878/PAE/Il zo dna 23.11.2016 a vsSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi v odpadovom hospodarstve a to v celkovom mnozstve 359 t/rok pre

prevadzku Extrakcia aromatov a Redestilacia reformatu. Sthlas bol vydany na dobu ur¢it
do 22.11.2021.

5. Kontrola kvality odpadovych vdd sa vykonadva v zmysle lokalneho riadiaceho aktu
HSE 1 SNI Ochrana vdd, ktorym sa riadia postupy a ¢innosti na racionalne uzivanie
vod, zabezpeCovanie vyhovujicej kvality vod, predchadzanie znecistovania vod a pre
pripad mimoriadneho zhorSenia alebo ohrozenia kvality vod v spolo¢nosti SLOVNAFT,
a.s., VIcie hrdlo, Bratislava. Riadiaci akt je vypracovany v sulade so zakonom ¢. 364/2004
Z.z. 0 vodach a 0 zmene zakona SNR ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,vodny zakon*), Nariadenim vlady ¢. 269/2010 Z. z., ktorym sa
ustanovuji poziadavky na dosiahnutie dobrého stavu vod a vyhlaskou ¢. 100/2005
Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti 0 zaobchadzani s nebezpeénymi latkami,
0 nalezitostiach havarijného planu a 0 postupe pri rieSeni mimoriadneho zhorSenia vod.
Areal komplexu sa nachadza v chranenej oblasti prirodzenej akumulacie vod na Zitnom
ostrove, vyhldsenej nariadenim vlady SSR €. 46/1978 Zb. v zneni nariadenia vlady SSR ¢&.
52/1981 Zb. (severozapadny okraj Zitného ostrova) a je vzdialeny cca 1 000 m od lavého
brehu Dunaja (najmenS$ia vzdialenost na jeho severozipadnej strane) a cca 200 m od
pravého brehu Malého Dunaja. Ochranu podzemnych vod v areali SLOVNAFT, a.s. ako
aj v SirSom okoli zabezpe€uje systém hydraulickej ochrany podzemnych vod (dalej len
,HOPV®). Hydraulicku ochranu podzemnych vod v celej lokalite VI¢ie hrdlo prevadzkuje
Spolo¢nost’ (prevadzka P-7, Vodné hospodarstvo) za odbornej podpory spolocnosti
VURUP, a.s. a odborného geologického dozoru. Pre prevadzkovanie systému HOPV je
vydané povolenie s uréenymi podmienkami pre nakladanie s vodami, ktoré vydal Okresny
tirad Bratislava, Odbor starostlivosti o ZP, Oddelenie ochrany prirody a vybranych zloziek
ZP rozhodnutim & OU-BA-OSZP3/2015/104245/LUP/11-5241 zo dita 17.12.2015, ktoré
nadobudlo préavoplatnost’ dita 19.01.2016.

6. Slovenska inspekcia zivotného prostredia, InSpektorat zivotného prostredia schvalila
vychodiskovl spravu pre prevadzky spolocnosti SLOVNAFT, a.s. VI¢ie hrdlo 1, 824 12
Bratislava rozhodnutim ¢. 4095-15360/37/2015/V1t/370121506/Z7 zo dina 28.05.2015,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 29.05.2015 (v rdmci zmeny integrovaného povolenia
pre prevadzku Izomerizacia benzinov).

Nazov spravy: Vychodiskové sprava pre prevadzky spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.
Spracovatel’ podkladov k vychodiskovej sprave: GEOtest Bratislava, s.r.0., VURUP, a.s.
Podklad k vychodiskovej sprave: Zavere¢na sprava pre systém HOPV za rok 2012
Datum vypracovania: 05.08.2013, Evidenéné ¢islo SGUDS: 38/09.
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B. Opis prevadzKky a technickych zariadeni na ochranu ovzdusia, vody a pody
v prevadzke

Charakteristika prevadzky

Prevadzka je umiestnena na bloku 54, P3 Krakovanie, Reforming a Aromaty, v areali
prevadzkovatela Slovnaft, a.s., Bratislava (vid’ Priloha ¢.1 — Situacia umiestnenia prevadzky).
Uzemie je situované v chranenej vodohospodarskej oblasti Zitny ostrov.

Prevadzka bola uvedena do trvalej prevadzky vroku 1977, ukoncenie cinnosti
v prevadzke sa nepredpokladd. Projektovand vyrobnd kapacita jednotlivych vyrobnych
jednotiek (VJ) je 460 000 t.rok™* spracovanej suroviny (Extrakcia aromatov) a 600 000 t.rok
spracovanej suroviny (Redestilacia reformatu).

Clenenie na stavebné objekty: Extrakcia aromatov
SO 5407 Ziskavanie aromatov
SO 5412 Velitel'na a trafostanica TS 54C
SO 5421 Regulacna stanica plynu RS
SO 5422 ZmieSavacia stanica

Redestilacia reformatu

SO 5406 Reformovanie benzinu (aromaty)

SO 5419 Velin pre V] Extrakcia aromatov a Redestilacia
reformatu

SO 5413 Cerpacia stanica (sklad)

Opis prevadzky
Extrakcia aromatov

Vyrobna jednotka Extrakcia aromatov je umiestnena na bloku 54. Celkova plocha, ktort
jednotka zabera, je 20 829 m? a vyska zastavby je 84 m. Technologicky patri jednotka
Extrakcia aromatov do skupiny vyrobni celku ,,Krakovanie, Reforming a Aromaty*.

Na VIJ sa spracovavaju BTX (benzén — toluén — xylén) frakcie, z ktorych sa extrakciou
Vv kvapalnej faze oddeli aromatovy extrakt od nearomatového rafinatu. Extrakt sa destilaciou
rozdeli na jednotlivé aromatové vyrobky a rafinat sa pouziva na d’alSie spracovanie.

Podstatou vyrobného procesu je extrakcia aromatov v kvapalnej fadze z pripravenych BTX
frakcii pomocou zmesného rozpustadla NMP (N-metylpyrolidon) a MEG (monoetylénglykol)
v pomere cca 1:1 a nasledné destilaéné rozdelenie takto ziskaného extraktu.

Na vyrobnej jednotke sa spracovava BTX z reformatu (RBTX) vyrabany na Redestilacii
reformatu a BTX hydrogenovany (HBTX) vyrabany na Redestilacii pyrobenzinu a
hydrogenovany na HRP 2. Zmies$ana surovina vstupuje do extraktora, v ktorom sa pomocou
zmesného rozpuStadla NMP a MEG extrakénym sposobom v kvapalnej faze oddeli
aromatovy extrakt od nearomatového rafinatu. Rafinat z extraktora odchadza cez rafinatova
pracku na d’alSie spracovanie. Aromatovy extrakt sa vo vadkuovom striperi zbavi rozptstadla
a po vyprani vodou v aromatovej pracke odchadza na destilacné rozdelenie jednotlivych
aromatov v rektifikacnych kolonach.

Hlavnymi produktmi jednotky Extrakcia aromatov st aromatické latky: benzén, toluén, m,p—
xylénova zmes a ortoxylén.

Zakladné prevadzkové Cinnosti st:
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e Extrakcia aromatov

e Benzén - toluénova destilacia

e Superfrakcionacia xylénov

e Néhradny zdroj pary

e Procesné nadrze

e Reduk¢na stanica zemného plynu RS 4A a zmieSavacia stanica

Redestilacia reformdtu

Vyrobna jednotka Redestilacie reforméatu sa nachadza na bloku 54. Celd technologia
jednotky je umiestnena na otvorenom priestranstve. Riadenie celého procesu je z centralneho
velina umiestnen¢ho v SO 5419.

Redestilacia reformatu je naprojektovana na spracovanie reformatu prichadzajiceho
z Reformingu 5 a pripravu BTX frakcie pre VJ Extrakcia aromatov.

Redestilacia reformatu ma za ulohu pripravovat surovinu pre vyrobnt jednotku Extrakcia
a delenie aromatov. Reformat, vyrobeny na Reformingu 5, obsahuje 'ahké uhl'ovodiky s
bodom varu niz$im ako 60 °C, ktoré¢ vznikli v dosledku reakcii na reformovacom katalyzatore
a uhlovodiky s bodom varu nad 150 °C. Tieto st neziaduce v nastreku na extrakciu aromatov
z hladiska technologického postupu. Nizkovrice uhl'ovodiky pri teplote extrakcie vru
a narusuju jej priebeh, vysokovruce uhl'ovodiky nie je mozné =z rozpustadla vydestilovat
pri pouzitom spdsobe regeneracie rozpustadla (odchadza ako destilaény zvySok
rozpustadlového stupna).

Z tohto dovodu sa tieto uhlovodiky odstranuju uz pred extrakciou a to destilaciou na
Redestilacii reformatu. Reformdt z Reformingu 5 sa privddza vlastnym tlakom zo
stabiliza¢nej kolony C-501 cez vymenniky na Redestilaciu reformatu ako nastrek do kolony
C-701. Hlavou kolony C-701 odchadza l'ahka frakcia obsahujica najmé nearomaty, benzén
a toluén ako nastrek do koléony C-602.

Z dna kolony C-701 je odtahovana tazka frakcia ako nastrek do kolény C-702. Hlavou
kolény C-702 odchédza frakcia obsahujica najmid Cg aromaty a ciasto¢ne toluén
a nearomaty - xylénovy komponent BTX koncentratu do skladovacej nadrze N-4710
a potom na dalSie spracovanie na VJ Extrakcia a delenie aromatov. Z dna kolony
C-702 odchéadza tazka aromatickd frakcia na d’alSie spracovanie na Vyroba motorovych
paliv. Hlavovy produkt z kolény C-701 sa v koloéne C-602 rozdeli na Tahkl pentanovi
frakciu odoberant zhlavy kolony, pricom zrefluxnej nadrze D-606 odchadzaju
neskondenzované plyny do vedenia NTP, a z dna kolony zvySok obsahujici benzén, toluén a
nearomaty. Produkt z dna kolony C-602 sa privadza vlastnym tlakom ako nastrek kolony
C-101, kde sa rozdeli na benzénovy komponent BTX koncentratu odt'ahovany z hlavy
koléony a toluénovu frakciu z dna kolony. Benzénovy komponent BTX koncentratu po
zmieSani s xylénovou frakciou BTX koncentratu ide do skladovacej nadrze N-4710 a potom
na d’al§ie spracovanie na VJ Extrakcia a delenie aromatov. Frakcie z hlavy kolony C-602
adna kolony C-101 sa pouzivaju ako komponenty pre vyrobu autobenzinov. Odplyny
zZ refluxnych nadrzi sa odvadzaja po odluceni pentanovej frakcie do vykurovacieho plynu.
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Hlavné technické parametre zdrojov znecist'ovania ovzdusia

Extrakcia aromatov a Redestilacia reformatu - Spal’ovacie zariadenia

Palivo ¢. 1 Rafinérsky vykurovaci plyn z H1 (VP-H1)
Kotly, pece Extrakcia aromatov

(oznacenie a menovity tepelny prikon — _ _

MTP v MW) Pec B-302 - 17,52 MW

Redestilacia reformatu
Pec H-701 - 12,20 MW
Pec H-702 - 9,88 MW

Palivo €. 2 Zemny plyn

Kotly, pece Extrakcia aromatov
(oznacCenie a menovity tepelny prikon — _ _

MTP v MW) Pec B-302 - 17,52 MW

Redestilacia reformatu
Pec H-701 - 12,20 MW
Pec H-702 - 9,88 MW

Extrakcia aromatov a Redestilacia reformatu - Technologické zariadenia

Technologické zariadenia Prvky technologickych trds a =zariadeni na vyrobnej
(oznacenie) jednotke (ventily, prirubové spoje, tesnenia Cerpadiel,
tesnenia kompresorov, vzorkovacie armatiry, otvorené
konce) — plosné zdroje fugitivnych emisii VOC:

Extrakcia aromatov

Redestilacia reformatu

Skladovacie nadrze - zdroje emisii VOC (emisie pocas
plnenia nadrzi a skladovania v nadrziach) na VJ Extrakcia
a delenie aromatov
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Opis zdroja, zariadenia podl'a
urcenia EL, opis prevadzky,
odlucovania a odvadzania spalin

Na vyrobnej jednotke Extrakcia aromatov sa spracovavaju
BTX koncentraty (benzén-toluén-xylén), zktorych sa
oddeli aromatovy extrakt od nearomatového rafinatu.
Extrakt sa rozdeli na jednotlivé aromatové vyrobky a rafinat
sa pouziva na d’al$ie spracovanie v podniku. Spaliny z pece
B-302 odchadzaju do ovzdusia kominom ¢. 12.

Vyrobna jednotka Redestilacia reformatu je naprojektovana
na spracovanie reformatu prichadzajuceho z REF5 a
pripravu BTX frakcie pre VJ Extrakcia aromatov. Spaliny
zpeci H 701 a H 702 odchadzaji do ovzdusia kominom ¢.

12.

Zdroj Typ pece, rok vyroby |Menovity |Kapacita |Horaky Paliva
znecistovania tepelny
ovzdusia prikon
Reboilovacia pec | Ohrev zvyskovej 17,52 MW [330-450 |nizkoemisné |vykurovaci
B 302 frakcie kolony D 304 m3.ht LNB -6 ks plyn,
(vstupna kombinované |zemny plyn
zmes)
Pec H 701 Ohrev kolény C-701 12,20 MW {133 000 nizkoemisné | vykurovaci
kg.h? LNB-4ks |[plyn,
(frakcia hlavné zemny plyn
reformatu) |(typ HPN
Te2K)
4 stabilizacné
Pec H 702 Ohrev koloény C-701 9,88 MW 188 000 nizkoemisné | vykurovaci
kg.h?t LNB-4ks |[plyn,
(frakcia hlavné zemny plyn
reformatu) |(typ HPN
Te2K)
4 stabilizacné

Skladovacie/procesné nadrze

F-350

Do tejto nadrze sa pri nabehu, resp. odstavkach a vyprazdiovani extrakcie aromatov
vypustaju vSetky produkty, obsahujice rozpustadlo, ako aj rozpustadlo nachadzajiice sa v
zariadeni. Pri cirkulaénom rezime extrakcie slizi ako nastrekova a mieSacia nadrz pre spojené
produkty (extrakt a rafinat). Dalej sa pouziva ako zberna nadrz na produkty s obsahom
rozpustadla zhromazd'ujuce sa v NMP slope. Okrem toho do tejto nadrze prichddza kvapalina
pri odfuku poistnych ventilov extraktora a praciek. V nadrzi sa odlucuju dve fazy - tazka faza
tvorena NMP, MEG a vodou a I'ahka faza tvorena uhl'ovodikmi. Aby bolo mozné vracat’ obe
fazy do vyroby oddelene, nadrz ma 5 sacich hrdiel v rozlicnych vyskach. Na stanovenie
polohy rozhrania mé nadrz 7 vzorkovacich miest. Cerpadlami G-350A,B alebo G-221A,B sa
material Cerpd do extrakcie aromatov. Nadrz je vedend ako procesna s celkovym objemom

684m3,
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F-351

V tejto nadrzi st uskladuje rozptastadlovy slop (NMP, MEG, UHV, voda). Slop sa od¢erpava
cerpadlami G-351A,B a prepracovava sa cez vodnu kolonu D205. Nadrz je vedena ako
procesna s celkovym objemom 202m?,

F-352

V tejto nadrzi s uskladnené xylény a etylbenzény. Cerpadlami G-352A,B sa dopravuji do
zariadenia Extrakcie aromatov. Nadrz je vedena ako procesna s celkovym objemom 101m?,
F-353

Nadrz je vymerana v litroch a opatrend ciachovanou mernou Skalou ako ukazovatel'om stavu.
V stcasnosti sa nadrz pouziva na skladovanie NMP. Je vSak nutné udrziavat' v nej inertni
atmosféru Na. Cerpadlom G-353A,B sa NMP dopravuje do &asti extrakcie. Nadrz je vedena
ako procesnd s celkovym objemom 30m?.

F-354A,B

Nadrze F-354A,B sa pouzivaju na skladovanie slopov a nekondiénych materidlov. Po
rozsadeni sa vodnd vrstva odpusti do chemickej kanalizacie a uhl'ovodikovd vrstva sa
cerpadlom G-354A nastrekuje podla vysledku chromatografického rozboru bud’ na BT
destilaciu, resp. sa precerpa do nadrze F-350. NadrZze si momentilne vyprazdnené
a odstavené a nepouzivaju sa v technologickom procese. Nadrze su vedené ako procesné,
kazda s celkovym objemom 152m?.

F-355A,B

Nédrze F-355A,B st prevazne prazdne a moézu sa pouzit na skladovanie nekondi¢nych
materialov z SPF xylénov. Cerpadlami G-355A,B je mozné nekondi¢né materialy preerpat
do nadrze F-359 a odtial priamo na vyrobu motorovych paliv do autobenzinov alebo
precerpat’ do nadrze F350 na opitovné prepracovanie. Nadrze si vedené ako procesné, kazda
s celkovym objemom 45m?.

F-356A

V nadrzi je uskladneny MEG. Procesnym cerpadlom sa MEG precerpava do technologického
zariadenia extrakcie. Nadrz je vedend ako procesnd s celkovym objemom 45m?.

F-356B

Nadrz F-356 B je moZné pouzit’ obdobne ako nadrz F-355A,B. Momentalne je odstavena
a nevyuziva sa. Nadrz je vedend ako procesna s celkovym objemom 45m®,

F-357A,B

Pouzivajii sa na uskladnenie aromatov alebo svetlého slopu. Cerpadlami G-357A,B moze
cerpat’ material z F-357A,B do nadrzi F-358, F-350. Nadrze su vedené ako procesné, kazda
s celkovym objemom 45m?3,

F-358

Nadrze F- 358 je cirkula¢na nadrz. F-358 je priradena k BT destilacii. Zhromazd'uju sa v nej
nekondi¢né materialy, ktoré je mozné cerpadlom G-358A,B pristrekovat’ do D-301, resp. F-
350, pripadne na MVP do autobenzinov na bl. 51, 52. Zaroven tato nadrz moéze sluzit' K
cirkuldcii pri ndbehu a odstaveni BT destilacie. Nadrz je vedena ako procesna s celkovym
objemom 202m?,

F-359

Nadrz F-359 je priradena k SPF xylénov a pouzitie je podobné ako pri nadrzi F-358.
Cerpadlami G-359A,B je mozné material cirkulovat’, cerpat do F-350, D-302, D-304,
pripadne vycCerpavat do autobenzinov. Nadrz F359 je momentalne odstavend a nevyuZiva sa.
NAdrz je vedena ako procesnd s celkovym objemom 101m?,
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Slopové nadrze F 204 a F 307

Nadrz F204 je vedena ako procesna a celkovym objemom3,4 m3a slizi na odptstanie
tmavého slopu z extrakénej Casti VJ. Nadrz je umiestnend ako podzemna, z ktorej sa tmavy
slop vycCerpava cerpadlom G-216 do nadrze F351 na prepracovanie. Tmavy slop sa po
odpusteni vody z F351 znova spracuje cez Extrakciu.

Nadrz F307 je vedend ako procesné a celkovym objemom 3,58 m? a sltizi na odpustanie
UHYV bez obsahu rozptstadla, hlavne z BT destilacie a SPF xylénov. Nadrz je umiestnena
ako podzemna, z ktorej sa svetly slop vyCerpava ¢erpadlom G-316 na blok 26 na
prepracovanie alebo sa vycCerpa do nadrzi F-357A,B, z ktorych sa uhl'ovodiky po odpusteni

vody znova spracuju cez nadrz F350 a extrakénu Cast’ V.

Zoznam zdrojov odpadovych vod

P. ¢ | Zdroj Charakteristika Odvedené | Produkované mnoZstvo odpadovej vody
odpadovej | odpadovej vody do (mh | mideir® | mirok! | Merna
vody ) produkcia

na
jednotku

(it
suroviny)

1. |Vodyz Dazd’'ové odpadové|Kanalizacia | Vedené vnutroarealovou
povrchového | vody nezneéistené | chladiacich | medziblokovou kanalizaciou do
odtoku vod koncového zariadenia na Cistenie
neznecistené chladiacich vdd SLOVNAFT, a.s. — na

COV bl. 17-18.

Redestilacia reforméatu

Mnozstvo: cca 1200 m3.rok?
(odkanalizovana plocha 2 200 m?)

2. |Splaskové |Splaskové odpadové |Chemicka |Odpadové  vody  splaSkové st
odpadové vody v zmysle | kanalizacia |z hygienicko-socialnych zariadeni.
vody vodného zdkona su Odvod odpadovych vod splaskovych je

vody zo socidlnych spolo¢ny s chemickymi odpadovymi
zariadeni a pouZitej vodami. Su zaustené do chemickej
pitnej vody kanalizacie.

Mnozstvo: cca 168 m®/ roéne
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Vody z
povrchového
odtoku
znecistené

Dazdové odpadové
vody znecistené

Chemicka
kanalizacia

Vznikaji oplachom volnych ploch
zneCistenych ropnymi latkami, pri
opravach zariadeni, oplachoch ploch
pod zariadeniami pri dazdi. Tieto vody
si  zneCistené  anorganickymi a
organickymi latkami. Odpadové vody
st vedené vnutroarealovou
medziblokovou kanalizéciou do
koncového zariadenia na Cistenie
odpadovych vod SLOVNAFT, a.s. — na
MCHB COV.

Extrakcia aromatov
Odkanalizovana plocha: 16 510 m?
MnoZstvo: cca 15 000 m® / ro¢ne

Redestilacia reformatu
Odkanalizovana plocha: 2400 m?
MnoZstvo: cca 1800 m® / ro¢ne

Vody z
chladenia
teplo-
vymennych
aparatov

Chladiace odpadové
vody

Cirkula¢na voda

Chemicka
kanalizacia

CC6

Napojené do kanalizacie chemickych
odpadovych  vod nadzemnym
potrubnym vedenim z odbocky
podzemného vedenia v priestore medzi
potrubnymi mostmi AR1 a TRIII do
Sachty.

Extrakcia aromatov

Priemerné mnozstvo: cca 110 m3.h?
Maximalne mnoZstvo: cca 150 m3.h?
Mnozstvo za rok: 964 000 m® / ro¢ne

Redestilacia reformatu

Priemerné mnoZstvo: cca 400 m3.h?

Maximalne mnoZstvo. cca 500 m3.h?
Prieto¢ny uzavrety systém chladenia

v ramci cirkula¢ného centra CC6.
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5. | Chemické
odpadové
vody — z
technologie

Chemické odpadové
vody

Chemicka
kanalizacia

Tieto vody vznikaju predovSetkym ako
voda  odpustand  z preparovanych
a preplachovanych aparatov, voda z

oplachov ploch znecistenych
uhl'ovodikmi, aparatov
a strojnotechnologickych zariadenti,

dazdova voda zbetonove] vane,
Vv ktorej s ulozené nadrze, ktorda moze
obsahovat’ mechanické necistoty a malé
mnozstvo ropnych latok. Kanalizacia je
rieSend ako podzemna z ocelového
potrubia. Je spadovana v smere sever -
juh. UkonCend je na hranici objektu
dvojitym sifonovym uzaverom.

Extrakcia aromatov — mnozstvo vod
Priemerné mnozstvo: cca 2 m3.h?
Maximalne mnoZstvo: cca 3 m°.h!
Mnozstvo za rok: 980 000 m® / roéne
(spolu  dazdovd odpadovd voda
a chladiace odpadové vody)

Redestilacia reformatu
Priemerné mnozstvo: cca 45 000 m3.rt

Odpady, ktoré je mozné zhromazd’ovat’ v prevadzke— sklad odpadov blok 54, mnoZstvo:

359t/rok

Katalégové
¢islo odpadu

Nazov druhu odpadu

050103 | Kaly z dna nadrzi

050105 Rozliate ropné latky

0501 06 Kaly obsahujtce olej z udrzby prevadzky a zariadeni

100118 Odpady z ¢istenia plynu obsahujuce nebezpecné latky

130110 Nechlérované mineralne hydraulické oleje

1501 10 Obaly obsahujlice zvySky nebezpecnych latok alebo kontaminované
nebezpecnymi latkami

1502 02 Absorbenty, filtra¢né materidly (vratane olejovych filtrov inak
nespecifikovanych), handry na Cistenie, ochranné odevy,
kontaminované nebezpecnymi latkami

16 02 11 Vyradené zariadenia obsahujtice chlérfludrované uhl'ovodiky, HCFC,
HFC

16 02 13 | Vyradené zariadenia obsahujuce nebezpecné Casti iné ako uvedené v 16
0209 az1602 12




strana 13/31 rozhodnutia ¢. 9295/37/2019-9915/2020/VI1t/370121006/29

16 06 01 Olovené batérie

16 08 02 Pouzité katalyzatory obsahujuce nebezpecné prechodné kovy alebo
nebezpecné zluceniny prechodnych kovov

16 11 05 Vymurovky a ziaruvzdorné materialy z nemetalurgickych procesov
obsahujuce nebezpecné latky

17 01 06 Zmesi alebo oddelené zlozky betonu, tehal, obkladaciek, dlazdic
a keramiky obsahujiice nebezpecné latky

17 02 04 Sklo, plasty a drevo obsahujuce nebezpecné latky alebo kontaminované
nebezpecnymi latkami

1704 09 Kovovy odpad kontaminovany nebezpecnymi latkami

170503 Zemina a kamenivo obsahujuce nebezpecné latky

170505 Vykopova zemina obsahujica nebezpecné latky

17 06 01 Izola¢né materialy obsahujice azbest

17 06 03 Iné izola¢né materialy pozostavajice z nebezpecnych latok alebo
obsahujuce nebezpecné latky

200121 Ziarivky a iny odpad obsahujuci ortut’

2001 23 Vyradené zariadenia obsahujtce chlorfluérované uhl'ovodiky

2001 35 Vyradené elektrické zariadenia iné ako uvedené v 20 01 21 a 20 01 23
obsahujuce nebezpecné Casti
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3. Kapitola integrovaného povolenia 11. Podmienky povolenia sa meni a konsoliduje a

A

1.

1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

nahrddza sa novym textom tak, ako je uvedené v danej casti povolenia:

Podmienky povolenia

Podmienky prevadzkovania
VSeobecné podmienky

Prevadzka bude prevadzkovana vrozsahu aza podmienok stanovenych v tomto
povoleni.

Prevadzkovatel je povinny vykonavat opatrenia s cielom zabranit’ znecistovaniu, najma
pouzitim najlepSich dostupnych technik a znemoznovat vyznamnejSie znecistenie
Z prevadzky.

V pripade akychkol'vek planovanych zmien umiestnenia a inStalacie technologickych
celkov, ¢innosti v prevadzke, zmien technologickych zariadeni, pouzivanych surovin
alebo inych zmien v prevadzke, ktoré mozu vyrazne ovplyvnit' kvalitu zivotného
prostredia, musi prevadzkovatel’ osobitne poziadat’ inSpekciu o zmenu povolenia.
Pravidelnou tudrzbou a v€asnymi opravami prevadzkovat' zariadenie tak, aby
nedochadzalo k jeho znehodnoteniu.

Po uplnom odstaveni prevadzky vykonat' opatrenia na zamedzenie zneCistenia a na
uvedenie miesta prevadzky do uspokojivého stavu.

Pocas nabehu a odstavovania prevadzky je potrebné prijat’ opatrenia na minimalizaciu
emisii.

Prevadzkovatel' je povinny vykonavat Ccinnost v prevadzke v sulade s platnou
dokumentéiciou prevadzky (projekt stavby, technické a prevadzkové podmienky
vyrobcov zariadeni, prevadzkové predpisy vypracované v sulade s projektom stavby,
S podmienkami vyrobcov zariadeni a S podmienkami jej uZivania, technologické
reglementy, pracovné inStrukcie, pracovné predpisy, atd’.), dalSou dokumentéiciou
(bezpecnostné spravy) a s podmienkami ur¢enymi v platnych rozhodnutiach prislusného
orgadnu S§tatnej spravy ochrany ovzdusSia, Statnej vodnej spravy, Statnej spravy
odpadového hospodarstva a inych organov Statnej spravy pokial’ v tomto rozhodnuti nie
je urcené inak.

Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne sposoby a metddy zistovania,
podmienky a povinnosti, prevadzkovatel' postupuje podla prisluSnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Viest' evidenciu udajov o plneni zavdznych podmienok prevadzkovania vSetkych
zloziek ochrany Zivotného prostredia.

Viest' prehl'adnym sposobom, umoznujicim kontrolu, evidenciu o podstatnych
ukazovateloch prevadzky a evidované tidaje uchovavat’ najmenej pat’ rokov.

Pri zmene prevadzkovatela zdroja prechadzaju préva a povinnosti uréené v rozhodnuti,
na nového prevadzkovatela, pokiall prevadzka bude nadalej sluzit ucelu a za
podmienok, ktoré boli povolenim udelené. Dal3i nadobudatelia st povinni oznamit
inSpekcii, ze doslo k prevodu alebo prechodu majetku alebo zmene prevadzkovatel’a,
s ktorym je povolenie spojené, do 10 dni odo dila G¢innosti prechodu prav a povinnosti.
Prevadzkovatel’ je povinny umoznit’ zamestnancom prisluSného orgénu Statnej spravy,
inSpekcii, alebo tymto organom poverenym osobam vstup do prevadzky, kontrolu
prevadzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolnych merani na zistenie mnoZstva
znecistujucich latok, nahliadnutie do evidencie ainych pisomnosti o prevadzke,
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predkladat’ im potrebné doklady, zhotovit® fotodokumentaciu a videodokumentaciu
a poskytnut’ pravdivé atplné
fotodokumentacie a videozaznamu je inSpektor inSpekcie, odboru integrované¢ho
povolovania a kontroly povinny 3 dni vopred nahlésit’ prevadzkovatelovi, okrem
pripadov havarie alebo inej mimoriadnej udalosti.

1.13.

manazérstva (EMS).

informacie a vysvetlenia.

2. Podmienky pre dobu prevadzkovania

2.1 Prevadzka musi byt po cely ¢as pod nepretrzitou kontrolou prevadzkovatel’a.
2.2 Prevadzka je kontinualna nepretrzitd (ro¢ny fond pracovnej doby je 8760 hod.rok™)
s vynimkou preruseni na udrzbu a opravy (max. 760 hod.rok™?).

3. Podmienky pre suroviny, média, energie, vyrobky

Planované vyhotovenie

Prevadzkovatel' je povinny mat zavedeny a dodrziavat systém environmentalneho

3.1 Prevadzka neprekro¢i pouzivanie surovin uvedenych v nasledujicej tabulke bez
povolenia inSpekcie:

Prevadzka Surovina Koéd a kategoria nebezpecnosti CAS MnozZstvo
v zmysle Nariadenia EP (t.rok?)
1272/2008 v platnom zneni
Extrakcia BTX frakcia Flam. Lig. 3, Skin Irrit 2, Carc. 1B, - 300 000
aromatov reformovana Muta 1B, STOT SE 3, Asp. Tox. 1,
Aquatic Chronic 2
BTX frakcia Flam. Lig. 3, Skin Irrit 2, Carc. 1A, 64742-95-6 | 250 000
hydrogenované Muta. 1B, Repr. 2, STOT SE 3,
Asp. Tox. 1, Aquatic Chronic 2
Redestilacia | Reformat Flam. Lig. 2, Carc. 1B, Muta. 1B, 68919-37-9 | 600 000
reformatu z Reformingu 5 STOT RE 1, Asp. Tox. 1,
Aquatic Chronic 3
3.2.  Ostatné pomocné latky a energie pouzivané v prevadzke:
Prevadzka Pomocné materialy K6d a kategoria nebezpecénosti | CAS ™ Mnozstvo
a d’algie latky v zmysle Nariadenia EP ) (t.rok™)
1272/2008 v platnom zneni
Extrakcia N-metylpyrolidon (NMP) | Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, 872-50-4 -
aromatov Repr. 1B, STOT SE3
Etylénglykol, Acute Tox. 4 (oral), STOT RE 2 107-21-1 -
monoetylénglykol
(MEG)
Mazacie Qlej e, plastické Podl’a typu pouzivaného mazadla - -
maziva
Redestilacia | Mazacie oleje, plastické | Podla typu pouZivané¢ho mazadla - -
reformatu maziva
Energie Elektricka energia - -
Vodné para - -
nizkotlakova 0,4 MPa
strednotlakova 1,7 MPa




strana 16/31 rozhodnutia ¢. 9295/37/2019-9915/2020/VI1t/370121006/29

vysokotlakova 3,5 MPa

Vykurovaci plyn
(upraveny plyn - zmes
uhl'ovodikov)

Flam. Gas 1, Acute Tox. 3,
Repr. 1A, STOT SE 3,
STOTRE 1

Zemny plyn

Flam. Gas 1

68410-63-9 -

Dusik vysokotlakovy
Dusik strednotlakovy

- 7727-37-9 -

Vzduch pristrojovy
Vzduch technologicky
Spalovaci vzduch pre
pece

Voda uzitkova
Voda cirkula¢na

*) momentalne pouzivany material, latka
**) ak nie je uvedené, jedna sa zmes latok, CAS jednotlivych zloziek je uvedené v kartach
bezpecnostnych tdajov podla aktualne vyuzivaného materialu

FAK) v zévislosti od kvality vstupnej suroviny a od pozadovanej kvality na vyrabané medziprodukty

ako aj typu aktualne pouzivaného komeréného materialu

3.3. Medziprodukty

Prevadzka Nazov medziproduktu | Kod a kategdria nebezpecnosti CAS
v zmysle Nariadenia EP 1272/2008
V platnom zneni
Extrakcia Benzén extrakény Flam. Lig. 2, Skin Irrit 2, Eye Irrit. 2, 71-43-2
aromatov Carc. 1A, Muta. 1B, STOT RE 3,
Asp. Tox. 1
Toluén extrakény Flam. Lig. 2, Skin Irrit. 2, Repr. 2, 108-88-3
STOT SE 3, STOT RE 2, Asp. Tox. 1
Etylbenzén extrakény Flam. Lig. 2, Acute Tox. 4 100-41-4
Ortoxylén extrak¢ény Flam. Lig. 3, Acute Tox. 4 (Dermal), 95-47-6
Acute Tox.4 (Inhal.), Skin Irrit. 2,
Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Asp. Tox. 1
Xylénova zmes Flam. Lig. 3, Acute Tox. 4 (Dermal), 905-562-9
(m,p-xylény) Acute Tox.4 (Inhal.), Skin Irrit. 2,Eye Irrit. 2,
STOT SE 3, STOT RE 2, Asp. Tox. 1
Nedelena xylénova Flam. Lig. 3, Acute Tox. 4 (Dermal), -
zmes Acute Tox.4 (Inhal.), Skin Irrit. 2,Eye Irrit. 2,
STOT SE 3, STOT RE 2, Asp. Tox. 1
Tarka aromaticka Flam. Lig. 3, Skin Irrit. 2, Carc. 1B, -
frakcia Muta. 1B, STOT SE 3, Asp. Tox. 1,
Aquatic Chronic 2
Rafinat extrakény Flam. Lig. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, 64741-84-0
Asp. Tox. 1, Aquatic Chronic 2
Svetly slop, tmavy slop | Flam. Lig. 1, Acute Tox. 4, Carc. 1A, -
Muta. 1B, Aquatic Chronic 2
Odplyny Flam. Gas 1, Press. Gas, Skin Irrit. 2, -
Acute Tox. 2, Carc. 1A, Muta. 1B,
Aquatic Chronic 2
Redestilacia BTX frakcia Flam. Lig. 3, Skin. Irrit. 2, Carc. 1A, 64742-95-6
reformatu Muta. 1B, Repr. 2, Stot SE 3,
Asp. Tox. 1, Aquatic Chronic 2
Pentanova frakcia Flam. Lig. 1, STOT SE 3, Asp. Tox. 1, Aquatic | -
Chronic 2
Toluénova frakcia Flam. Lig. 2, Skin Irrit. 2, Asp. Tox. 1, Repr. 2, | 108-88-3
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STOT SE 3, STOT RE 2
Tazka aromaticka Flam. Lig. 3, STOT SE 3, Aquatic Chronic 2, 64742-95-6
frakcia Asp. Tox. 1, Muta. 1B, Skin Irrit. 2, Carc. 1B
Vykurovaci plyn — Flam. Gas 1, Acute Tox. 3, Repr. 1A, Press. -
odplyn z D102 Gas, STOT SE 3, STOTRE 1
Odplyn z C602 — Flam. Gas 1, Press Gas, Aquatic Chronic 3 -
tlakovy bohaty plyn
Slop Flam. Lig. 1, Muta. 1B, Aquatic Chronic 2, -
Acute Tox. 4, Carc. 1A

4. Odber vody

4.1  Zasobovanie vodou pre technologické tucely je zabezpeCované aredlovymi rozvodmi
Gzitkovej vody z Ustrednej vodarne podniku, ktora odobera povrchové vody
zZvodného toku Dunaj. Zasobovanie prevadzky pitnou vodou je zabezpecené
z verejného vodovodu.

4.2  Prevadzkovatel je pri odbere povrchovych véd povinny dodrziavat rozhodnutia
vydané prislusnym organom Statnej spravy.

5. Podmienky pre skladovanie a manipulaciu so znecist'ujucimi latkami

5.1. V prevadzke je povolené skladovat zneCistujuce latky azaobchadzat s nimi
vV mnozstvach uvedenych v nasledujicej tabul’ke:

Latka Maximalne skladované
mnozstvo
Extrakcia aromatov
BTX frakcia reformovana 468 t
BTX frakcia hydrogenovana
N-metylpyrolidéon (NMP) 40t
Monoetylénglykol (MEG) 40t
Rafinat extrakény 13t
Benzén 100t
Toluén 100t
Etylbenzén 2t
m,p - xylénové zmes 100t
0-xylén 15t
C9+ aromaty 05t
Redestilacia reformatu
Benzin 1150 t

5.2. Zaobchadzat’ so znecistujucimi latkami mozno len v stavbach a zariadeniach, ktoré su:
stabilné; nepriepustné; odolné a stile vo¢i mechanickym, tepelnym, chemickym,
biologickym a poveternostnym vplyvom; zabezpeCené proti vzniku poZiaru;
zabezpecené moznostou vizudlnej kontroly netesnosti, v€asného zistenia Uniku tychto
latok, ich zachytenia, zuzitkovania prip. vyhovujiiceho zneskodnenia; technicky rieSené
sposobom, ktory umoziuje zachytenie zneCist'ujucich latok, ktoré unikli pri technickej
poruche alebo deStrukcii a konStruované v sulade s poziadavkami slovenskych
technickych noriem.
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Vsetky zariadenia, v ktorych sa  pouzivaju, zachytdvaji, spracovavaju alebo
dopravuju znecistujuce latky musia byt v dobrom technickom stave a prevadzkované
na zabezpecCenych plochéch tak, aby bolo zabranené uniku tychto latok do pody,
podzemnych, povrchovych vod alebo neziaducemu zmiesaniu s odpadovymi vodami
alebo vodami z povrchového odtoku.

S pouzitymi obalmi zo znecistujucich latok sa zaobchadza ako so znecistujucimi
latkami.

ZabezpecCovat prevadzku stavieb azariadeni zamestnancami oboznamenymi
S osobitnymi predpismi a S podmienkami uréenymi na zaobchadzanie so znecistujicimi
latkami z hl'adiska ochrany vod.

Prevadzkovatel je povinny vykonavat skusky tesnosti nadrzi,
rozvodov, produktovodov, skladovacich nadrzi, zachytnych nadrzi a havarijnych nadrzi
podla zakona &. 364/2004 Z. z. o vodach a vyhlagky MZP SR &. 200/2018 Z. z.
Kontrolu a skusky tesnosti moze vykonavat’ iba odborne sposobila osoba s certifikatom
na nedestruktivne skuSanie.

Riadne prevadzkovat’ uc¢inné kontrolné systémy na v¢asné zistenie uniku nebezpeénych
latok a na pravidelné hodnotenie vysledkov sledovania.

Ak sa zistia uniky latok patriacich medzi druhy alebo skupiny latok spdsobujuce
ohrozenie vod ako je uvedené § 39 ods. 3 vodného zékona (zdkon ¢. 364/2004 Z. z.) je
prevadzkovatel povinny vykonat opatrenia suvisiace s vyhodnotenim rozsahu
znecistenia, pravidelne sledovat’ koncentracie znecistujliicej latky, vykonat’ opatrenia na
zvratenie stipajucich trendov koncentracie znecistujucich latok.

Ak sa vramci vyrobného procesu alebo inej Cinnosti pravidelne zaobchadza s
kvapalnymi zneéistujucimi latkami v mnoZstve vicsom ako 1 m® alebo tuhymi
zneCistujucimi latkami v mnozstve vacSom ako 1 t alebo sa zaobchadza s kvapalnymi
prioritnymi nebezpednymi latkami v mnoZzstve vic¢som ako 0,3 m? alebo s tuhymi
prioritnymi nebezpecnymi latkami v mnoZstve viacSom ako 0,3 t je prevadzkovatel
povinny okrem opatreni uvedenych v § 39 ods. 2 vodného zékona (zakon ¢. 364/2004
Z. z.) vykonat nasledujlice opatrenia:

- zostavit’ plan preventivnych opatreni na zamedzenie vzniku neovladate'né¢ho tiniku
znecistujucich latok do Zivotného prostredia a na postup v pripade ich tniku (d’alej
len ,,havarijny plan®, predlozit’ ho organu $tatnej vodnej spravy na schvalenie
a oboznamit’ s nim zamestnancov.

- vybavit’ pracoviska Specidlnymi pristrojmi a prostriedkami potrebnymi na
zneSkodnenie Uniku znecist'ujlicich latok do vod alebo prostredia suvisiaceho
s vodou.

Emisné limity

Emisie znecist’ujucich latok do ovzdusSia
Emisie do ovzdus$ia nesmu prekrocit’ limitné hodnoty (podl'a Vyhlasky ¢. 410/2012 Z.z.,
priloha 4, bod V., tabul’ka 3.2) urcené v nasledujucej tabul’ke (uvedené emisné limity
platia pre koncentracie prepocitané na suchy plyn priStandardnych stavovych

podmienkach 101,3 kPa a 0 °C a pre referen¢ny obsah kyslika vo vyske 3 % obj. a ich
dodrziavanie sa vyZzaduje od pravoplatnosti tohto rozhodnutia):
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Zdroj znecistenia ovzduSia | ZnecCistujuca | Emisny Emisny | Menovity | Palivo
latka limit pre limitpre | tepelny
zemny | rafinérsky | prikon
plyn plyn [MW]
[mg.m?] | [mg.m~]
Extrakcia aromatov TZL - S) 17,52 zemny
reboilovacia pec B302 SO;” - 100 plyn
NOX™ 200 200 rafinérsky
co 100 100 plyn
Redestilacia reformatu TZL - 5 12,2 zemny
pec H 701 eV - 100 plyn
NOx™ 200 200 rafinérsky
co 100 100 plyn
Redestildacia reformatu TZL - 5 9,88 zemny
pec H 702 eV - 100 plyn
NOx™ 200 200 rafinérsky
CO 100 100 plyn

*  Oxidy siry vyjadrené ako oxid siricity

** Oxidy dusika vyjadrené ako oxid dusicity

Zdroj znecistenia ovzdusia Miesto vypustania
oznacenie vyska

reboilovacia pec B302

pec H 701 spolo¢ny komin €. 12 80 m

pec H 702 (blok 54)

Meranie emisii znecistujicich latok (SO2, NOx, CO, a TZL) v odpadovych plynoch sa
vykonava periodickym diskontinudlnym opravnenym meranim v intervaloch podla
bodull.lal.3.

Emisny limit vyjadreny ako hmotnostnd koncentrécia sa pri diskontinualnom merani
povazuje za dodrzany, ak Ziadna jednotliva hodnota v kazdej sérii jednotlivych merani
neprekro¢i hodnotu emisného limitu.

Dodrziavanie emisnych limitov sa posudzuje pocas skutocnej prevadzky okrem
nabehu =zariadenia (vratane zmeny paliva resp. vykonu), zmeny vyrobno-
prevadzkového rezimu a odstavovania zdroja alebo jeho casti v sulade s platnou
dokumentéciou; vypadku zariadenia na obmedzovanie emisii oxidu siriit¢ho a
mimoriadnych stavov. Po€as ndbehu a odstavovania je potrebné prijat’ opatrenia na
minimalizéciu emisii.
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Ziadne in¢é environmentalne vyznamné emisie nebudu vypustané do ovzdusia.

VSeobecné podmienky prevadzkovania

Pri vSetkych technologickych procesoch a operaciach, pocas ktorych sa pracuje

s plynmi alebo s kvapalnymi latkami s vysokym parcialnym tlakom par, je potrebné

vyuzit’ vSetky dostupné opatrenia s prihliadnutim na primeranost’ nakladov, mnozstvo

manipulovanej latky a jej vlastnosti na zamedzenie Uniku plynov a par do ovzdusia
najma:

e pouzivanie skladovacich nadrzi s plavajucou strechou vybavené ucinnym tesnenim
okrajov strechy

e nadrze s pevnou strechou vybavit’ vnitornou plavajiucou membranou s tesnenim

e zabezpecit' odvod par z nadrzi s pevnou strechou na ich spitné ziskavanie alebo
zneSkodiiovanie

¢ vykonat’ iné opatrenia, ktoré sa uvedenym rieSeniam vyrovnaju.

Prevadzkovatel’ je povinny vykondvat pri manipulécii (Cerpanie, komprimovanie,

doprava potrubim, uskladiiovanie) s kvapalnymi organickymi latkami, ktoré obsahuju

viac ako 5 % latok 3. podskupiny 1. skupiny (benzén, BTX frakcia) osobitne u¢inné
opatrenia:

a) pri Cerpani je potrebné pouzit osobitne tesné Cerpadla (s dvojitou mechanickou
upchavkou, bezupchavkové), a tak zabezpecit’ uzavrety okruh cerpanych latok,

b) pri stlacani plynov apar nesmie byt odplynenie uzavieracej kvapaliny (oleja)
upchavok kompresora vedené do ovzdusia,

c) obmedzovat pocet prirubovych spojeni potrubi, ktorymi st dopravované plyny
a pary, ak je to z hl'adiska technologie, bezpeénosti prace a idrzby mozné,

d) v pripade latok 1. skupiny je potrebné vybavit prirubové spojenia u¢innymi
tesneniami,

e) klasické¢ ventily apostvace s pohyblivymi vretenami je potrebné nahradit
vlnovcovymi ventilmi vybavenymi pomocnymi upchavkami resp. inym
rovnocennym sposobom.

Plyny a pary, ktoré vystupuju zo zariadeni na odl'ahenie tlaku a z vyprazdnovacich

zariadeni je potrebné odvadzat’ do zberného systému plynov okrem pripadov havarii

a poziarov prip. inych obdobnych doévodov. Zachytené plyny je potrebné spalovat

Vv procesnych peciach prip. ich odviest na pol'ny horak.

Odpadové plyny z procesnych zariadeni, ktoré odchadzajii pri beZznej prevadzke je

potrebné odviest’ na koncové spalovanie prip. realizovat’ iné obdobné G¢inné opatrenie

na zniZenie emisii.

Plyny, ktoré odchadzaju pri spusteni a odstaveni vyroby budi odvedené na polny

horak PH-101 na bl. 55.

Spal'ovanie na pol'nom hordku sa ma pouzivat len z bezpecnostnych dévodov alebo

Vv pripade mimoriadnych prevadzkovych podmienok (nébeh, odstavka).

Plyny z odsirovacich zariadeni alebo z inych zdrojov s obsahom sulfanu vacsim ako

0,4 % obj. apri hmotnostnom toku sulfanu vac¢Som ako 2 t za den je potrebné

spracovat’. Plyny, ktoré¢ sa nebudt d’alej spractivat, je potrebné odviest’ na koncové

spalovanie, pricom koncentracia sulfinu nesmie prekro¢it hodnotu 10 mg.m.

Odpadové vody a technologické vody s obsahom sulfanu sa musia odvadzat tak, aby

sa zabranilo Uniku sulfanu do ovzdusia.

Vykondvat'® pravidelna kontrolu tUnikov prchavych organickych latok najméa

z Cerpadiel a armatur a pri zisteni unikov operativne vykonat’ napravu.
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Subor technicko-prevadzkovych parametrov a technicko-organiza¢nych opatreni

Aktualne platny STPP a TOO pre vyrobn jednotku:

e Extrakcia aromatov* ev. ¢islo: STPP aTOO/P-3.1 Reforming a Aromaty/
Extrakcia aromatov, zo dina 17.10.2011,

e _Redestilacia reformatu® ev. ¢islo STPP a TOO/P-3.1 Reforming a Aromaty/
Redestilacia reformatu, zo dna 20.07.2012

Prevadzkovatel' po spravoplatneni tohto rozhodnutia poziada inSpekciu o schvalenie
zmeny suboru technicko-prevadzkovych parametrov a technicko-organiza¢nych
opatreni.

2. Limitné hodnoty ukazovatelov znecistenia vo vypuast'anych odpadovych vodach

2.1

2.2

2.3

2.4

Odpadové vody su vedené vnutroaredlovou medziblokovou kanalizaciou do koncovych
zariadeni na Cistenie odpadovych vod SLOVNAFT, a.s. — na MCHB COV bl. 126 a na
COV bl. 17-18. Nakladanie s odpadovymi vodami je v sulade s vydanym integrovanym
povolenim pre COV bl. 11 aCOV bl. 17-18 avsulade s vydanym integrovanym
povolenim pre MCHB COV a Spaloviiu kalov.

Priemyselné vody, vody zpovrchového odtoku (znecistené) spolu so splaSkovymi
vodami st odvadzané arealovou chemickou kanalizaciou na &istenie do MCHB COV
bl. 126. Po vy¢isteni st tieto vody vyptastané do recipientu Dunaj (1863,7 rkm); vody
z povrchového odtoku (neznecistené) su odvadzané arealovou kanalizaciou chladiacich
odpadovych vod cez COV na bl. 17-18 do recipientu Maly Dunaj (124 rkm).
Prekrocenie pripustného poctu vzoriek s koncentraciami prekracujicimi pripustné
hodnoty ukazovatel'ov znecistenia na vypustanie v priemyselnych odpadovych vod je
mozné V sulade s prilohou ¢. 9 Nariadenia vlady SR ¢. 269/2010 Z.z, ktorym sa
ustanovuju poziadavky na dosiahnutie dobrého stavu vod.

Prevadzkovatel' je povinny znizovat spotrebu vody a mnoZstvo zneCistenej vody
technikami efektivneho vyuzivania vody (znizovanim mnoZstva technologickej vody),
vodovodnym a kanalizacnym systémom umoziiujicim oddelenie kontaminovanych
vodnych pradov, oddel'ovanim nekontaminovanych vodnych pradov (napr. prieto¢nych,
chladiacich vod a dazd’ovych vdd) a predchadzanim vyliatiu alebo tniku.

C. Opatrenia na prevenciu znecist'ovania

1.

Prevadzkovatel je povinny prevadzkovat prevadzku vsulade s Vykonavacim
rozhodnutim komisie z21. novembra 2017, ktorym sa podl'a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2010/75/EU o priemyselnych emisiach stanovuji  zavery
0 najlepSich dostupnych technikach (BAT) pre velkoobjemovu vyrobu organickych
chemikalii (2017/2117/EU).

D. Podmienky pre odpady

1.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpeCovat’ znesSkodnenie odpadov, ak nie je mozné alebo
ucelné zabezpecit’ jeho zhodnotenie. Ak to z technickych alebo ekonomickych dévodov
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nie je mozné, je povinny ich zneSkodnit’ tak, ze sa znizi alebo zamedzi ich vplyv
na zivotné prostredie

Odovzdavat’ odpady len osobe opravnenej nakladat’ s nimi.

Priestory na zhromazd’'ovanie odpadov prevadzkovat' tak, aby nemohlo dojst
k neziaducemu vplyvu na zivotné prostredie a k poskodzovaniu hmotného majetku.
Obaly, v ktorych st nebezpe¢né odpady ulozené, musia zabezpecit ochranu odpadov
pred vonkaj$imi vplyvmi, musia byt odolné proti mechanickému poskodeniu
a chemickym vplyvom a musia byt oznafené identifikanym listom nebezpecného
odpadu a vystraznym symbolom nebezpecenstva.

Zakazuje sa riedit azmieSavat jednotlivé druhy nebezpecnych odpadov alebo
nebezpecné odpady s odpadmi, ktoré nie st nebezpecné, za ucelom znizenia
koncentrécie pritomnych Skodlivin.

Prevadzkovatel je opravneny zhromazdovat nebezpecné odpady len v sulade
s udelenym sthlasom a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi v odpadovom
hospodarstve.

Prevadzkovatel’ bude ohlasovat’ ustanovené udaje z evidencie podl'a zakona o odpadoch
(Ohlasenie o vzniku odpadu a nakladani s nim).

Podmienky hospodarenia s energiami

Prevadzkovatel je povinny vykonavat pravidelni kontrolu a udrziavat zariadenie
prevadzky v dobrom technickom stave, scielom dosiahnut' pozadovanii kvalitu a
tesnost’ zariadeni a efektivne vyuzivat’ energie v prevadzke.

Prevadzkovatel je povinny vykonavat v pravidelnych zdkonom stanovenych
intervaloch energetické audity.

Prevadzkovatel’ je povinny na ucinné vyuzivanie energie v ramci prevadzky pouzivat
primeranu kombinaciu technik v sulade s BAT.

Opatrenia na predchadzanie havarii a na obmedzenie nasledkov v pripade havarii
a opatrenia tykajuce sa situacii odliSnych od podmienok beZnej prevadzky

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit dodrziavanie vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, technickych noriem, schvaleného stboru technicko-prevadzkovych
parametrov a technicko-organizaénych opatreni, technologickych reglementov, ktoré st
spracované pre prevadzku tak, aby boli zabezpecené zaujmy ochrany Zivotného
prostredia a jeho zloziek.

Povereny pracovnik nakladajiici s nebezpe¢nymi chemickymi latkami musi mat
k dispozicii platné karty bezpecnostnych udajov vSetkych pouzivanych chemickych
latok.

Odstraniovat’ bezodkladne nebezpecné stavy ohrozujiice kvalitu jednotlivych zloZiek
zivotného prostredia arobit’ v€as potrebné opatrenia na predchddzanie havariam.
Zéavady a poruchy na zariadeniach, ktoré maju vplyv na zivotné prostredie, musia byt’
v o najkratSej dobe opravené predpisanym sposobom podla schvalenych
prevadzkovych predpisov.

V pripade havarie je nutné postupovat’ v stilade so schvalenym pldnom preventivnych
opatreni na zamedzenie vzniku neovladatelného tuniku znecistujucich latok do
zivotného prostredia a na postup v pripade ich Uniku.
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Opatrenia na minimaliziciu dial’kového znedistovania a cezhrani¢ného vplyvu
znelist’ovania

Nestanovuje sa, prevadzka nie je zdrojom dial’kového prenosu znecistenia.

Opatrenia na obmedzenie vysokého stupinia celkového znecistenia v mieste
prevadzky

Prevadzkovatel’ je povinny dodrziavat’ pokyny a opatrenia na obmedzenie vysokého
stupna znecistenia v mieste prevadzky, ktoré s sucastou technickej dokumentacie
jednotlivych vyrobnych jednotiek.

Zakazuje sa stavat’ novu alebo rozsirovat’ jestvujicu prevadzku s vynimkou rozsirovania
a prestavby, ktorymi sa dosiahne u¢innej$ia ochrana vod za predpokladu uplatnenia
najlepsich dostupnych technik zabezpecujucich vysoky stupent ochrany zivotného
prostredia.

Poziadavky na sposob a metédy monitorovania prevadzKky a tidaje, ktoré treba
evidovat’ a poskytovat’ do informac¢ného systému

Kontrola emisii do ovzdusia
Meranie emisii znecistujucich latok —SO2, NOx a CO sa vykonava Vv sulade s BAT1
periodickym diskontinualnym opravnenym meranim v intervaloch:
a) VJ Extrakcia aromatov

o reboilovacia pec B 302 —na spalinovode pece raz za tri mesiace
b) VJ Redestilacia reformatu

o pec H 701- na spalinovode pece raz za tri mesiace

o pec H 702 — na spalinovode pece raz za tri mesiace
Ak sa po 1 roku merani preukaze vo vykonanych meraniach dostato¢na stabilita udajov
zne€istujucich latok, mdze prevadzkovatel’ poziadat’ o zmenu integrovaného povolenia
zdovodu zmeny frekvencie vykondvania opravnenych diskontinudlnych merani
znec€ist'ujucich latok.
Meranie emisii TZL pre pece B302, H 701 a H 702 sa vykonava v sulade s vyhlaskou
411/2012 Z.z. periodickym diskontinualnym opravnenym meranim V intervaloch raz za
tri roky.
Intervaly periodického merania stanovené v bode I-1.1. tohto povolenia plynt od
datumu 08.12.2021.
Intervaly periodického merania stanovené v bode I-1.3. tohto povolenia plynt od
posledného periodického merania.
Metodiky stanovenia jednotlivych znecistujucich latok uvedenych v bode B-1.1. a 1.3.
tohto rozhodnutia:

Znecist'ujuca latka Metodika

TZL manuélna gravimetrickd metdéda — izokineticky
odber, sorpcia vo vode, extrakcia v MeCl»

Oxidy siry vyjadrené ako SO> SOx — zrdzacia Thorinova metdda, IC; Thorinova
metoda

Oxidy dusika vyjadrené ako NOx | fotometria s naftyletyléndiaminom, Na-salicilatom,
dimetylfenolom,  kyselinou fenoldisulfonovou;
alkalimetricka titracia

Oxid uhol'naty GC separacia, redukcia na CHs, FID; JoOs
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jodpentooxidova metdda; spektrofotometricka s p-
sulfaminobenzoovou kyselinou

Termin vykonania opravneného periodického merania oznamit 5 dni pred jeho
uskutoCnenim inSpekcii.
Diskontinualne periodické meranie bude vykonavané opravnenou osobou.

Kontrola emisii do vod

Odpadové vody su vedené vnutroaredlovou medziblokovou kanalizaciou do koncovych
zariadeni na &istenie odpadovych vod SLOVNAFT, a.s. — na MCHB COV a na COV bl.
17-18. Nakladanie sodpadovymi vodami je vsulade svydanym a platnym
integrovanym povolenim pre COV bl. 11 aCOV bl.17-18 asvydanym a
platnym integrovanym povolenim pre MCHB COV a Spal'oviiu kalov.

Monitorovanie kvality podzemnych vod je zabezpefené v ramci komplexného systému
hydraulickej ochrany podzemnych vod (HOPV) v ramci celého aredlu prevadzkovatela.

Kontrola odpadov

Pri zhromazd'ovani odpadu je prevadzkovatel povinny postupovat’ v sulade
s ustanoveniami zakona o odpadoch a suvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov odpadového hospodarstva.

Kontrola hluku

Prevadzkovatel’ je povinny pouzivat’ nasledovné techniky na prevenciu alebo znizenie

hluku v stilade s BAT 17 a to samostatne alebo v kombinacii:

- posudit’ troven hluku a vypracovat plan riadenia hluku vhodného pre miestne
prostredie,

- uzatvorit’ hluéné zariadenie/prevadzku do osobitnej stavby/jednotky

- pouzit valy na zakrytie zdrojov hluku

- pouzit protihlukové steny

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpeCit' na pracovisku pravidelné meranie a hodnotenie

hluku a vibracii za ucelom zistenia dodrzania najvyssich pripustnych hodnét hluku

a vibracii pri kazdej zmene faktorov, ¢innosti, vd¢s$ej organiza¢nej zmene alebo 2 x do

roka, v zmysle zakona NR SR €. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného

zdravia a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni a vyhlasky MZ SR ¢.

448/2007 Z. z. o podrobnostiach o faktoroch prace a pracovného prostredia vo vztahu

ku kategorizacii prac z hladiska zdravotnych rizik a o naleZitostiach navrhu na

zaradenie prac do kategorii.

Prevadzkovatel' je povinny technickymi, organizatnymi a d’al§imi opatreniami

zabezpecit', aby hluk neprekracoval najvyssie pripustné hodnoty pre vonkajsie priestory

a stavby a aby sa zamedzilo prenosu vibracii na fyzické osoby.

Prevadzkovatel' je povinny aktualizovat’ Hlukovli mapu aredlu SLOVNAFT, a.s.

Vv patrocnom intervale (naposledy v roku 2016) a preukazat’ stlad nameranych hodnot

S Vyhlaskou 549/2007 MZ SR, ktorou sa ustanovuji podrobnosti 0 pripustnych

hodnotach hluku, infrazvuku a vibracii a 0 poziadavkach na objektivizaciu hluku,

infrazvuku a vibracii v zivotnom prostredi.

Kontrola spotreby energii

Vykonavat’ pravidelni kontrolu atdrzbu zariadeni so zameranim na ich u¢innost’,

opotrebovanost’, tesnost a pravidelne sledovat, evidovat a vyhodnocovat merania

spotreby energie a spotreby materialov v intervaloch raz za mesiac.
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Prevadzkovatel' je povinny znizovat' spotrebu vody a mnozstvo znecistenej vody
technikami efektivneho vyuzivania vody (znizovanim mnozstva technologickej vody),
vodovodnym a Kanalizatnym systémom umoziujucim oddelenie kontaminovanych
vodnych pradov, oddel'ovanim nekontaminovanych vodnych pridov (napr. prietocnych,
chladiacich vod a dazd’ovych vod) a predchadzanim vyliatiu alebo tuniku.

Viest’ prehladnym spésobom, umoziujicim kontrolu, evidenciu udajov o podstatnych
ukazovatel'och prevadzky a evidované tidaje uchovavat’ najmenej pét’ rokov.

Viest’ prevadzkovu evidenciu podl'a v§eobecne zavdzného pravneho predpisu, ktorym sa
ustanovuju poziadavky na vedenie prevadzkovej evidencie arozsah d’alSich udajov

Monitorovanie kvality podzemnych vod sa uskutocniuje systétmom HOPV. Vysledky
analyz su kazdorocne v ¢iastkovej sprave predkladané OU BA a SIZP.
Periodické monitorovanie pre pddu sa uskutocni raz za pdt rokov pre cely areal

ze koncentracie
znecist'ujucich latok nemaju stupajuci trend, inSpekcia stanovi interval periodického

Prvé monitorovanie pody je potrebné vykonat do piatich rokov od schvalenia
Zlozenie pody monitorovat’ v rozsahu nasledovnych ukazovatel'ov: NEL- nepolarne
extrahovatel'né latky, BTEX- benzén, toluén, etylbenzén, xylén a PAU- polycyklické

aromatické uhlovodiky. Odbery a analyzy vzoriek budi vykonané akreditovanou

Vysledky periodického monitorovania pddy zasle prevadzkovatel’ inSpekcii do 30 dni

5.2.
6. Kontrola prevadzky
6.1.
6.2.
0 stacionarnych zdrojoch a poskytovat’ tidaje in$pekcii.
7.  Periodické monitorovanie
7.1
7.2
SLOVNAFT, a.s., VI¢ie hrdlo.
7.3 Ak sa po dvoch meraniach preukaze (interval pat rokov),
monitorovania pody na raz za desat’ rokov.
7.4
vychodiskovej spravy, t.j do teminu 29.05.2020.
7.5
spolo¢nostou.
7.6
od ich vyhotovenia akreditovanym laboratdriom.
8. Podavanie sprav

Frekvencia Datum dodania

Napli spravy

podavania spravy

spravy

Prijemca spravy

IPKZ — Kompletné udaje o
prevadzke a jej emisiach (zakon
¢. 205/2004 Z. z.

0 zhromazd’'ovani, uchovavani
a Sireni informacii o Zivotnom
prostredi a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov
v stéinnosti s vyhlagkou MZP
SR ¢. 448/2010, ktorou sa
vykonéva zakon €. 205/2004
Z.z. a0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni
neskor§ich predpisov)

1 x rok

28.2.
nasledujici rok

SHMU Bratislava

Ochrana ovzdusia — Udaje o
prevadzke (NEIS)

1 x rok

15.2.
nasledujtci rok

ouU
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Ochrana ovzdusSia — Spravy o podrla kapitoly 1. do 60 dni . SIZP (odbor IPK) a
. , . . » od vykonania ,
opravnenych meraniach emisii bodu ¢. 1 . Oou
merania
Sprava z monitoringu , L 1.10. y
podzemnych vod podla legislativy nasledujuci rok SIZP (odbor IOV)
Ohlasenia 0 Vzplku odpadu 1 x rok 28.2. - SIZP, OU
a nakladani s nim nasledujuci rok
Mimoriadne udalosti, havarie hlasenie ihned’, 5
a nadmerny okamzity unik podla vyskytu dalsi postup SIZPp
emisii podla SIZP
Dalsie rozhodnutia tykajtice sa 2303 gﬁim 5
prevadzky suvisiace s ochranou | - . SIZP (odbor IPK)
L. ; . nadobudnutia
zivotného prostredia . .
pravoplatnosti
Vysl.edky per.lodickeho podl avkapltoly L Do 30 dni _od SIZP (odbor IPK)
monitorovania pody bodu ¢. 7 vyhotovenia

=

Poziadavky na skuSobnu prevadzku pri novej prevadzke alebo pri zmene
technologie a opatrenia pre pripad zlyhania ¢innosti v prevadzke

Poziadavky na skiSobnu prevadzku sa neurcuji.

Pre pripad zlyhania c¢innosti v prevadzke je nutné postupovat’ podla platnych
prevadzkovych predpisov a V pripade havarie podl'a schvaleného planu preventivnych
opatreni na zamedzenie vzniku neovladateIného uniku nebezpeénych latok do
zivotného prostredia a na postup v pripade ich uniku (havarijny plan).

Opatrenia pre pripad skoncenia ¢innosti v prevadzke, najmé na zamedzenie
znecist'ovania miesta prevadzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

Rozhodnutie o0 ukonéeni ¢innosti v prevadzke neodkladne prevadzkovatel oznami
inSpekcii.

V pripade ukoncenia ¢innosti, odstranenia prevadzky alebo stavby, je prevadzkovatel
povinny postupovat’ podl'a zdkona o IPKZ, stavebného zdkona aStym suvisiacich
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov

Prevadzkovatel je povinny po definitivnom ukonceni ¢innosti v prevadzke dodrzat
podmienky inSpekcie urCené v opatreniach na predchadzanie vzniku rizik
znecist'ovania.

Po definitivnom ukonceni ¢innosti prevadzkovatel' posudi stav kontaminacie pddy a
podzemnych vod znecCist'ujucimi latkami, ktoré prevadzka v procese vyroby na zéklade
povolenia pouzivala, produkovala alebo vypustala. Ak prevadzka spdsobila vyznamné
znecistovanie pody alebo podzemnych vdd znecistujicimi latkami v porovnani so
stavom uvedenym vo vychodiskovej sprave, prevadzkovatel’ prijme potrebné opatrenia
na odstranenie zneCistenia a vratenie miesta do povodného stavu uvedené¢ho vo
vychodiskovej sprave.
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5.  Prevadzkovatel po wukonCeni CcCinnosti v prevadzke pisomne oznami inSpekcii
vysledky kvantifikovaného posudenia stavu kontaminacie vody a pddy v porovnani s
vychodiskovou spravou - schvalenou rozhodnutim ¢&. 4095-15360/37/2015/VIt/
370121506/Z7 z 28.05.2015.

6.  Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit' odpojenie prevadzky od vsetkych privadzanych
energii.

7.  Prevadzkovatel’ je povinny vypustit’ vSetky média zo zariadeni a bezpecne ich vyuzit,
pripadne zneskodnit' prostrednictvom opravnenej osoby, ato do 3 mesiacov od
ukoncenia prevadzky.

8.  Prevadzkovatel je povinny bezpecne demontovat a nasledne dekontaminovat’ vsetky
Casti zariadeni, a to do 3 rokov po ukonceni prevadzky.

9.  Prevadzkovatel' je povinny odovzdat vSetky vzniknuté odpady opravnenej osobe k
vyuzitiu, ulozeniu, pripadne inému sposobu nakladania stymito odpadmi podla
ustanoveni prislusnych pravnych predpisov.

10. Prevadzkovatel je povinny uviest cely aredl prevadzky do uspokojivého stavu.

Odovodnenie

Slovenské inSpekcia zivotného prostredia, InSpektorat Zivotného prostredia Bratislava, odbor
integrovaného povol'ovania a kontroly (d’alej len ,,inSpekcia“), ako prislusny organ Statnej
spravy podla § 9 a § 10 zdkona &. 525/2003 Z. z. 0 Statnej sprave starostlivosti o zivotné
prostredie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla §
32 ods. (1) pism. a) zakona ¢. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole zne¢ist'ovania
zivotného prostredia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,zakon o IPKZ),
na zaklade Ziadosti prevadzkovatela a konania vykonaného podla § 33 ods. (1) pism. f) a § 3
ods. 3 pism. a) bod 9 zakona o IPKZ apodla zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani
Vv zneni neskor$ich predpisov vydava zmenu €. 9 integrovaného povolenia na zaklade Ziadosti
zo dna 16.10.2019, prevadzkovatela, spolocnosti SLOVNAFT, a.s., Vi¢ie hrdlo 1, 824 12
Bratislava pre prevadzku ,,Extrakcia aromatov a redestilacia reformatu®.

Predmetom vydania zmeny ¢. 9 integrovaného povolenia bolo prehodnotenie a aktualizacia
integrovaného povolenia zddvodu zostladenia podmienok uvedenych v integrovanom
povoleni ¢. 6263/0O1PK-1838/06-Ba/370121006 zo diia 20.11.2006 v zneni neskorSich zmien
so zavermi o BAT -Zavery 0 najlepSich dostupnych technikach pri velkoobjemovej vyrobe
organickych chemikalii (Vykonavacie rozhodnutie Komisie 2017/2117/EU) aplikovatelnych
pre Kontrolovant prevadzku.

Spravne konanie sa zacalo, vstlade s § 11 ods. (1) zdkona o IPKZ, diiom dorucenia
pisomného vyhotovenia ziadosti in§pekcii t.j. 16.10.2019. InSpekcia v stilade s § 11 ods. (5)
pism. a) ab) zakona o IPKZ upovedomila tucastnikov konania a dotknuté orgdny Statnej
spravy listom ¢. 9295/37/2019-41099/2019/Z9 zo dna 07.11.2019 o zacati spravneho konania
vo veci zmeny €. 9 integrovaného povolenia pre prevadzku. Lehota na vyjadrenie bola v liste
urc¢enda na 30 dni od jeho dorucenia.

Prevadzkovatel’ v zmysle polozky 171a pism. c¢) Cast’ X. zdkona €. 145/1995 Z. z. o spravnych
poplatkoch v zneni neskorSich predpisov zaplatil spravny poplatok vo vyske
500, - € (slovom: pit’sto eur).
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Podla § 11 ods. 5 pism. b) zdkona o IPKZ doruc¢ila tucastnikom konania okrem
prevadzkovatel'a a dotknutym organom stru¢né zhrnutie udajov a informacii o obsahu Ziadosti
a oznamila, Ze do Ziadosti, spolu s prilohami je mozné nahliadnut’ (robit’ z nej képie, odpisy
a vypisy) na InSpekcii v pracovnych dioch v ¢ase od 9:00 do 14:00 hod. po telefonickom
alebo e-mailovom dohodnuti. Zaroven oznamila, Ze ak Ziadny z G¢astnikov konania v ur¢enej
lehote nepoziada o nariadenie ustneho pojedndvania, inSpekcia upusti od jeho nariadenia
podla § 11 ods. 10 pism. e) zdkona o IPKZ.

Dalej Inpekcia podla § 11 ods. 5 pism. ¢) apism. d) zékona o IPKZ zverejnila Ziadost’,
vyzvu ainformacie na svojom webovom sidle www.sizp.sk a Vv informa¢nom systéme
integrovanej prevencie a kontroly znecCistovania ana 15 dni na svojej uradnej tabuli vyzvu
dotknutej verejnosti na pisomné prihlasenie sa za ucastnika konania, vyzvu dotknutej
verejnosti a vyzvu verejnosti s moznostou vyjadrenia sa k zacatiu konania s lehotou 30 dni
odo dna zverejnenia vyzvy spolu s informaciami:

-na ktorom mieste mozno nahliadnut’ do ziadosti spolu s prilohami

-¢i sa v prevadzke vyzadovalo posudzovanie jej vplyvu na Zzivotné prostredie alebo
cezhrani¢né posudzovanie jej vplyvu na zivotné prostredie a ¢i bolo vykonané

-ktoré organy maju v konani postavenie dotknutych organov

-0 podrobnostiach tykajtcich sa konania pri aktualizacii podmienok pri podstatnej zmene
povolenia podla § 33 zdkona o IPKZ

-0 moznosti t¢astnika konania poziadat’ o nariadenie Ustneho pojednavania a 0 skutocnosti, ze
ak o nariadenie ustneho pojednavania nepoziada, inSpekcia Ustne pojednavanie nemusi
nariadit’, ak § 15 ods. 1 neustanovuje inak

Datum zverejnenia vyzvy spolu s informaciami na tiradnej tabuli SIZP bol 07.11.2019.

InSpekcia zaroven listom ¢&. 9295/37/2019-41102/2019/Z9 zo dna 07.11.2019 poziadala
Magistrat hlavného mesta o zverejnenie ziadosti, vyzvy a informacii v rozsahu podla §11 ods.
(5) pismena e) zakona o IPKZ na webovom sidle a uradnej tabuli.

V konani sa vyjadril nasledovny dotknuty organ:
1, Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, list ¢. MAGS OZP 58555/2019-450336 zo
dna 04.12.2019, doruceny inspekcii 06.12.2019- vyjadrenie:

-Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava ako ucastnik konania nesuhlasi so zmenou ¢. 9
integrovaného povolenia pre prevadzku , Extrakcia aromdatov a redestilacia reformatu*
Z nasledovného dovodu: Z predloZenej Ziadosti o zmenu integrovaného povolenia vyplyva, ze
sucastou velkého zdroja znecistovania ovzdusia su technologické zariadenia:

- kotol na vyrobu pary B201/301, MTP 45,17 MW, zariadenie odstavené

-reboilovacia pec B302, MTP 17,52 MW

-pec H701, MTP 12,20 MW

-pec H702, MTP 9,88 MW
Z uvedeného vyplyva, ze sa jedna o velké spalovacie zariadenie (LCP). To znamend, Ze musi
byt kontinudlne monitorovanie znecistujucich latok. Z toho vyplyva povinnost platit’ poplatok
za znecistovanie ovzdusia, vratane poplatku za CO2. Zaroven ale nie je jednoznacné, ¢i pri
odstavenom zariadeni (kotol na vyrobu pary B201/301) sa jedna o docasné odstavenie, alebo
0 trvalé vyradenie z prevadzky —s odpojenim od privodu energie a surovin, ¢im by prislo
k zmene projektovaného celkového MTP predmetnej prevadzky.


http://www.sizp.sk/
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Vyjadrenie inSpekcie:

InSpekcia sa nestotoziiuje s vyjadrenim Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava,
nakol’ko:

1, podla § 9 bod 1 pism. a) Vyhlasky ¢. 411/2012 Z.z. 0 monitorovani emisii zo stacionarnych
zdrojov znecistovania ovzdusia a kvality ovzdus$ia v ich okoli ,, Kontinudalnym meranim, ak
podla odseku 2 nie je nahradené periodickym meranim, sa zistuje hmotnostna koncentrdacia a
mnozstvo emisie pre oxid siricity, oxidy dusika vyjadrené ako oxid dusicity, tuhé znecistujuce
latky a pre oxid uholnaty, ak ide o @) vel'ké spalovacie zariadenie, ktorého celkovy menovity
tepelny prikon je 100 MW alebo vdcsi*

Celkovy  menovity prikon vysSie uvedenych peci avyradeného kotla je
45,17+17,52+12,2+9,88=84,77 MW, (ize v tomto pripade nemodze byt vyZadované
kontinualne monitorovanie emisii.

2, podl'a Prilohy ¢. 4 Vyhlasky €. 410/2012 Z.z., ktorou sa vykonéavaji niektoré ustanovenia
zakona o ovzdusi sa v bode 1 uvadza nasledovné:

1. Velkeé spalovacie zariadenie

a) Velkym spalovacim zariadenim je zariadenie s celkovym MTP > 50 MW bez ohladu na typ
spalovaného paliva, zlozené zo spalovacich jednotiek ktorych emisie su vypustané cez
spolocny komin,

b) Pri vypocte celkovéeho MTP velkého spalovacieho zariadenia podla bodu 1.1 sa
spalovacie jednotky s MTP < 15 MW do celkovéeho MTP spalovacieho zariadenia
nespocitavaju.

Z vyssie uvedeného vyplyva, ze do vypoctu celkového MTP nemézu byt zaratané prikony
peci H701 a H702, t.j. 12,2 MW a 9,88 MW. Vysledny celkovy MTP je preto znizeny na
62,69 MW.

Prevadzkovatel’ vo svojej ziadosti medzi zdrojmi znecistovania ovzdusia uviedol aj kotol na
vyrobu pary B201/301, pri¢om tento kotol je podl'a prevadzkovatela odstaveny.

InSpekcia z tohto dovodu prerusila konanie rozhodnutim ¢. 9295/37/2019-10584/2020 zo dna
02.04.2020 a zaroven listom ¢. 9295/37/2019-10583/2020 zo dna 02.04.2020 vyzvala
prevadzkovatela na doplnenie Ziadosti - predloZenie uradného dokladu (vydaného Okresnym
uradom Bratislava) o vyradeni kotla na vyrobu pary B201/301 z registra zdrojov
znecist'ovania ovzdusia.

Prevadzkovatel’ dia 11.12.2020 predlozil inSpekcii list Okresného uradu ¢. OU-BA-OSZP3-
2020/146681-002 - Oznamenie o zaniku stredného zdroja znedistenia ovzdusia, v ktorom je
konstatované, Ze Okresny tUrad Bratislava dia 05.08.2020 vykonal fyzickti obhliadku
uvedeného zdroja. Oznamenie prevadzkovatela o zaniku zdroja berie na vedomie a zaroven
tento zdroj vymazava z databazy NEIS PZ WEB.

Prevadzkovatel’ vo svojej ziadosti taktiez pozadoval zmenu frekvencie monitorovania emisii
SO2, NOx aCO. Podla BAT 1 sa maju tieto emisie monitorovat periodickym
diskontinudlnym opravnenym meranim vintervale raz za 3 mesiace. DoterajSie
monitorovanie sa vykonavalo v intervale raz za tri roky. Prevadzkovatel’ pozadoval uplatnit’
vynimku podl'a bodu 4): ,,Minimdlna frekvencia monitorovania periodickymi meraniami sa
maoZe zniZit’ na raz za 6 MeSiacov, ak si urovne emisii preukdzatel’ne dostatoéne stabilné”.
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Inspekcia vykonala v prevadzke dna 27.03.2019 kontrolu na preverenie stladu podmienok
uvedenych v integrovanom povoleni ¢. 6263/OIPK-1838/06-Ba/370121006 zo dna
20.11.2006 v zneni neskorSich zmien so zdvermi o BAT pri velkoobjemovej vyrobe
organickych chemikalii (Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2017/2117/EU) aplikovatelnych
pre kontrolovanu prevadzku.

V zavere Spravy o environmentalnej kontrole ¢. 16/2019 (5319-18512/37/2019/VIt) sa
konstatuje:

Pri prehodnocovani frekvencii PDOM bude inSpekcia prihliadat’ na predloZené udaje
0 urovni emisii, pricom sa musi jednat’ 0 vysledky minimdlne dvoch merani v priebehu

jedného roka.

Prevadzkovatel’ inSpekcii predlozil udaje z diskontinualnych opravnenych merani emisii za
roky 2012, 2015 a 2018. Inspekcia po zhodnoteni vsetkych ziskanych informécii nepovazuje
udaje z diskontinudlnych opravnenych merani emisii za roky 2012, 2015 a 2018 vzhl'adom na
dlhé Casové obdobie za postacujuci argument pre akceptovanie stability tdajov. InSpekcia
svoje stanovisko k akceptovaniu vynimky podla bodu 4) uviedla uz v zavere z kontroly ¢.
16/2019, ako je uvedené vyssie.

Z tohto dovodu bolo v podmienkovej Casti tohto rozhodnutia stanovené, Ze monitorovanie
emisii SOz, NOx a CO sa bude vykonavat’ podla poziadaviek BAT 1 v intervale 1 x za 3
mesiace, pricom ak prevddzkovatel po jednom roku merani preukdze vo vykonanych
meraniach dostatocnu stabilitu dajov znecistujucich latok, moéze poziadat’ o zmenu
integrovaného povolenia zdovodu zmeny frekvencie vykondvania oprdvnenych
diskontinualnych merani znecist'ujucich latok.

Prevadzkovatel’ vo svojej ziadosti pozadoval upustit’ od monitorovania TZL z dévodu, Ze sa
pouziva vyluéne plynné palivo aziada o uplatnenie ustanovenia BAT 1 bodu 5)
,» Monitorovanie prachu sa neuplatiuje, ak sa spaluju vylucne plynné paliva “.

InSpekcia sa v tomto pripade rozhodla uplatnit’ pravidlo, ze pokial’ je slovenska legislativa
prisnejSia ako eurdpska, nastavia sa podmienky podl'a slovenskej legislativy. Z tohto dévodu
sa pre monitorovanie TZL stanovil emisny limit 5 mg.m™ ainterval periodického
monitorovania raz za tri roky, tak, ako to pre takyto zdroj stanovuje Vyhlaska ¢. 410/2012
Z.z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o ovzdusi a Vyhlaska ¢. 411/2012
Z.z. o monitorovani emisii zo stacionarnych zdrojov znecistovania ovzduSia a kvality
ovzdusia v ich okoli.

In$pekcia v priebehu konania nezistila dovody, ktoré by bréanili vydaniu zmeny integrované¢ho
povolenia.

Prevadzka technologickym vybavenim a geografickou poziciou neméa vyznamny negativny
vplyv na zivotné prostredie cudzieho §tatu, preto cudzi dotknuty organ nebol poziadany
0 vyjadrenie, ani sa nezucastnil povol'ovacieho procesu.

In§pekcia na zéklade preskiimania a zhodnotenia predloZenej Ziadosti, vyjadreni ti¢astnikov
konania, dotknutych organov rozhodla tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto
rozhodnutia.
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Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu je podla § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zékona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom
konani mozné podat odvolanie vlehote do 15 dni odo dia doruCenia rozhodnutia
na Slovensku inSpekciu zivotného prostredia, InSpektorat zivotného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povol'ovania a kontroly, Jeséniova 17, 831 01 Bratislava.

Ak toto rozhodnutie po vycerpani pripustnych riadnych opravnych prostriedkov nadobudne
pravoplatnost’, jeho zdkonnost' moze byt preskiimand stidom.

Bc. Ing. Vladimir Poljak
riaditel

Dorucuje sa:
1. SLOVNAFT, a.s., VIcie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
2. Magistrat hl. mesta SR Bratislava, Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

Po nadobudnuti pravoplatnosti:
1. Okresny urad Bratislava, Odbor starostlivosti 0 ZP, Tomasikova ¢. 46, 832 05 Bratislava 3



